
150min.

NOTICE DE MONTAGE
ASSEMBLY INSTRUCTIONS

MONTAGEANLEITUNG
ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

INSTRUÇÕES DE MONTAGEM
INSTRUCCIONES DE MONTAJE

UPUTE ZA MONTAZU
MONTAJ TALIMATI

1
9
7
6

2004

1078

Cx 2/4 -  2039 x 332 x 97 mm

Cx 3/4 -  1264 x 532 x 137 mm

Cx 4/4 -  955 x 261 x 217 mm

Cx 1/4 -  2146 x 262 x 147 mm

24.5 Kg

33.0 Kg
23.3 Kg

22.0 Kg

29.3 Kg
22.2 Kg

32.3 Kg 30.6 Kg

Tamaño de la caja
Dimensions colis

Peso neto
Poids net

Peso bruto
Poids brut

1PC / 4CTN

ESTA CAMA NO ES CONVENIENTE 
PARA NIÑOS MENORES DE 6 ANOS

CE LIT NE CONVIENT PAS AUX 
ENFANTS DE MOINS DE 6 ANS

LITERA 0.90 TRIPLE VALKA 

LIT SUPERPOSÉ 0.90 TRIPLE VALKA 

TRIPLE BUNK BED 0.90 VALKA 

EAN: 8435178317100
         8435178317193

16671
16672

pour enfant capable d'entrer 
et de sortir seul de son lit 

*À MONTER SOI-MÊME*
 *IMPORTANT: À CONSERVER POUR RÉFÉRENCE 
ULTÉRIEURE - LIRE ATTENTIVEMENT
*ATTENTION: NE PAS UTILISER SI UNE PARTIE 
EST CASSÉE, ENDOMMAGÉE OU MANQUANTE
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CAJA/COLIS 1/4 CAJA/COLIS 2/4 CAJA/COLIS 3/4 CAJA/COLIS 4/4

3x PIECES 06
3x PIECES 07

1   8x PIECE  0
1x PIECE   09
2x PIECES 10
7x PIECES 11
1x PIECE   12
1x PIECE   13
1x PIECE   14
1x PIECE   15

QUINCAILLERIE
NOTICE DE 
MONTAGE

2 S 1x PIECE  0
2x PIECES 02
2x PIECES 03
2x PIECES 04
12x PIECES 05

45x PIECES 16



LISTADO DE PIEZAS - COMPOSANTS - PARTS LIST
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A x78
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B x36
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F
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L

M

x24

x42

x90

x04

x08

10x40

15x100

7,0x60

1/4"x90

7,0x100

5,0x35

3,5x30

OPTION 01 OPTION 02
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 10mm

 8mm

 8mm

C
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I
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J
 15 x 15 x 63mm

HERRAJES - QUINCAILLERIE - HARDWARE



maximum thickness mattress: 14cm.

Hauteur maximale/Maximum

du matelas/  heightmattress 

CONFORME LAS EXIGENCIAS DE SEGURIDAD 
SEGUN LA NORMA EN NF EN 747-1: 2012 + A1: 2015. 

LA ALTURA DE LA CAMA SUPERIOR NO ES 
CONVENIENTE PARA NIÑOS MENORES DE 6 AÑOS

DISTRIBUIDOR: MARCKERIC S.L.
ENLACE VEROLA S/N 46430 SOLLANA (VALENCIA)

MODELO LITERA:  00000
LOT: 000/0000

CONFORME AUX EXIGENCES DE SECURITE 
SELON LA NORME NF EN 747-1: 2012 + A1: 2015. 

LE COUCHAGE EN HAUTEUR NE CONVIENT 
PAS AUX ENFANT DE MOIS DE 6 ANS

DISTRIBUTEUR: MARCKERIC S.L.
ENLACE VEROLA S/N 46430 SOLLANA (VALENCIA)

MODELE LIT SUPERPOSE:  00000
LOT: 000/0000

COMPLIANCE WITH SAFETY REQUIREMENTS
IN ACCORDANCE NF EN 747-1: 2012 + A1: 2015. 

THE UPPER BED IS NOT SUITABLE
FOR CHILDREN UNDER 6 YEARS.
DISTRIBUTEUR: MARCKERIC S.L.

ENLACE VEROLA S/N 46430 SOLLANA (VALENCIA)
BUNK BED MODEL:  00000

LOT: 000/0000

IMPORTANT – READ CAREFULLY – RETAIN FOR FUTURE REFERENCE



14cm
190 x 90cm

x
tre

tre demandées

Hauteur maximale/Maximum

du matelas/  heightmattress 

CONFORME LAS EXIGENCIAS DE SEGURIDAD 
SEGUN LA NORMA EN NF EN 747-1: 2012 + A1: 2015. 

LA ALTURA DE LA CAMA SUPERIOR NO ES 
CONVENIENTE PARA NIÑOS MENORES DE 6 AÑOS

DISTRIBUIDOR: MARCKERIC S.L.
ENLACE VEROLA S/N 46430 SOLLANA (VALENCIA)

MODELO LITERA:  00000
LOT: 000/0000

CONFORME AUX EXIGENCES DE SECURITE 
SELON LA NORME NF EN 747-1: 2012 + A1: 2015. 

LE COUCHAGE EN HAUTEUR NE CONVIENT 
PAS AUX ENFANT DE MOIS DE 6 ANS

DISTRIBUTEUR: MARCKERIC S.L.
ENLACE VEROLA S/N 46430 SOLLANA (VALENCIA)

MODELE LIT SUPERPOSE:  00000
LOT: 000/0000

COMPLIANCE WITH SAFETY REQUIREMENTS
IN ACCORDANCE NF EN 747-1: 2012 + A1: 2015. 

THE UPPER BED IS NOT SUITABLE
FOR CHILDREN UNDER 6 YEARS.
DISTRIBUTEUR: MARCKERIC S.L.

ENLACE VEROLA S/N 46430 SOLLANA (VALENCIA)
BUNK BED MODEL:  00000

LOT: 000/0000
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SPANISH:
En caso de reclamación, 
por favor, facilitar la 
información escrita en la 
e�quea.

FRENCH:
En cas de réclama�on, 
merci de transmete les 
informa�ons ontenues 
sur l´ é�que e fixée sur 
le produit.

ENGLISH :
If you may have whatever 
complaint, please, let us 
know the informa�on 
writen on the label.

LOT-XXX/XXXX
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FRENCH: " Aprés assemblage de ce produit, il est conseillé d’aérer régulièrement la pièce 
“

SPANISH: Después de montar este producto, es aconsejable ven�lar la habiación 

ENGLISH: Afer assembling this product, it is recommended to regularly venn�te the room 

pendant quelques jours

frecuentemente, durante algunos días. 

for a few days.
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